PL: DEKLARACIA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH Nr. B3/A; LV: EKSPLUATACIJAS TPASTBU DEKLARACIJA Nr. B3/A;
GR: DECLARATION OF PERFORMANCE No B3/A; LT: EKSPLOATACIIOS SAVYBIY DEKLARACIJA Nr. B3/A; EE: TOIMIVUSDEKLARATSIOON Nr. B3/A;

1. PL: Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu - cegla klinkierowa perforowana gtadka; LV: Unikals produkta tipa identifikacijas kods - caurumots klinkera kiegelis, gluds; GB: Unique product type
identification code - clinker brick; perforated, smooth; LT: Unikalus produkto tipo identifikacijos kodas — perfeructas klinkeris plyta, lygi; EE: Tootetiilibi unikaalne tunnuskood ~ perforeeritud klinkertellis, sile.
11.101100L- Janka; 11.101101L - Janka (Castorama); 11,101103L — Janka; 11.102100L — Vecais Janka; 11.103100L — Asais Janka; 11.104100L — Skarbais Janka; 11.131100L — Rudite; 11.141100L -
Marting; 11.161100L — Robis; 11.162100L - Vecais Robis; 11.163100L — Asais Robis; 11.201100L - Brunis; 11.201103L — Brunis (Castorama); 11.202100L — Vecais Brunis; 11.203100L — Asais Brunis;
11.204100L — Skarbais Brunis; 11,211100L - Radis; 11.212100L — Vecais Ridis; 11.641100L - Centaur; 11,771100L - Cameleo; 11.781100L ~ Aquarius; 11.801100L — Gemini; 11.821100L -
Andromeda; 11.861100L — Krypton; 11.871100L - Saturn

2. PL: Zamierzone zastosowanie |ub zastosowania: U — Konstrukcje murowe niezabezpieczone, éciany, $ciany dziatowe i stupy; LV: Paredzétawsﬁet;)lums: U - miira konstrukcijas, siends, starpsienas un
kolonnds; GB: Intended use: U - Unsecured masonry structures, walls, partition walls and constructions pillars. LT: Numatytas panaudojimas: U= miire konstrukcijose, sienose, pertvarose ir kolonose; EE:
Kasutusotstarve: U — midrikonstruktsioonides, seintes, vaheseintes ja |

3. PL:Producent / Zaktad produkeyjny ; LV: Raiotdja / razodanas ripnica; GB:_P'rodl;ce'r',l Production plant:

LT: Gamintojo / gamybos gamykla; EE: Tootja / tootjatehas;
LODE SIA, LIEPAS raiotne, Lodes iela 1, Liepas pag,, IDDE ‘ :
Césu nov., LV- 4128, LATVIIA

4, PL: Sytem(-y) lub oceny | weryfikacji statosci wilasciwosci uzytkowych wyrobu budowianego: System 2+; LV, Sistéma(-s) val strukturéta produkta darbibas stabilitites novérté3ana un parbaude: Sistdma 2+; GB: System(s} or assessment
and verification of product performance stability: System 2+; LT: Sistema [-os) arba struktiiruoto produkto velkimo stabilumo jvertinimas ir patikrinimas: Sistema 2+; EE: Stisteem|(-Id) v8i struktureeritud toote taimivuse plisivuse
hindamine ja kontrollimine: S 24;

5. PL: Norma zharmonizowana: EN 771-1:2011+A1:2015 “Wymagania dotyczace elementéw murowych - Czesc 1: Elementy murowe ceramiczne”

LV: Saskanots standarts: EN 771-1: 2011 + Al: 2015 "Sienu miira elementu specifikacijas.1.daa:Keramikas mira elementi”

GB: Harmonized standard: EN 771-1: 2011 + A1: 2015 "Specification for masonry units-Part 1: Clay masonry units”

LT: Suderintas standartas: EN 771-1: 2011 + Al: 2015 "Sieny miro elementy specifikacijos. 1 -a dalis: Keraminial miro elementai”

EE: Harmoneeritud standard: EN 771-1: 2011 + Al: 2015 "Miidrikivide spetsifikatsioon.l.dala:Keraamilised miidirikivid"
PL: Jednostka lub jednostki notyfikowane: “Inspecta botwa”, nr NB1325 - przeprowadzita pierwszg inspekcje zakladu producenta oraz zakltadowego systemu kontroli produkeji i prowadzi ciggly monitering, ocene | opiniowanie wewnetrzne|
kantroli produkeji wediug wymogow systemu 2+ i na tej podstawie wydata certyfikat zgodnoéci Zaktadowe] Kontroll Produkeji nr 1325-CPR - 1485. / LV Bvizstradijumam, kuram i1 saskanotais standarts EN 771-1:2011+A1:2015, AS , Inspecta
Latvia” NB1325 veica sertifikaciju pamatojoties uz sertifikicijas shamu 2+, kas balstita uz raZoSanas procesa kontroles sakotnéjo novértésanu un apstiprinasanu ar tal sekojosu uzraudzibu, kas ietver razofanas procesa kontrales novértésanu un
izdeva raiosanas procesa kontroles sertifikatu Nr. 1325-CPR - 1485. / GB: Notified body or bodies: "Inspecta Latvia", no. NB1325 - carried out the first inspection of the producer's plant and factory production control system and carries out

i manitoring, and evaluation of internal production control according to the requirements of the 2+ system and on this basis issued a certificate of compliance of the Factory Production Control No. 1325-CPR-1485.; LT; AB

wInspecta Latvia” vykde statyby gaminio, turin€io suderintg standartg EN 771-1:2011+A1:2015, NB1325 sertifikavima, remiantis sertifikavimo schema 2+, kuri grindiama gamybos proceso kontrolés pradiniu jvertinimu ir patvirtinimu bei tolesne
prietiira, kuri jtraukia gamybos proceso kontrolés jvertinima, ir iSdave gamybos proceso kontrolés sertiflkata Nr. 1325-CPR — 1485, EE: Ehitustootele, millele on olemas harmoneeritud standard EN 771-1:2011+A1:2015, AS ,Inspecta Latvia”
NB1325 viis [abl sertifitseerimise, tuginedes sertifitseerimiskeemile 2+, mis pdhineb tootmischje esmasel ilevaatusel ja kinnitamisel koos sellele jargneva pideva jarelevalvega, mis hdlmab tootmisohje hindamist ja andis valja tootmischje
sertifikaadi nr 1325-CPR — 1485.

6. PL: Deklarowane wiasciwosci uzytkowe: ; LV: Ekspluatacijas ipasibas: ; GB: Declared properties: ; LT: Eksploatacijos savybés: ; EE: Deklareeritud toimivus:

PL: CECHY ZASADNICZE / LV:DEKLARETAS IPASTBAS / PL: WEASCIWOSCI UZYTKOWE; LV; VERTIBA, KLASE,KATEGORIJA; GB: PERFORMANCE PROPERTIES; LT: VERTE, KLASE,
GB: ESSENTIAL FEATURES / LT:DEKLARUOTOS SAVYBES / KATEGORUA; EE: VAARTUS, KLASS,KATEGOORIA;
EE:DEKLAREERITUD TOIMIVUS /
PL: Wymiary [mm] LT: Bydziai [mm)] PL: Diugesé; LV: Garums; GB: Length; LT: llgis; EE: Pikkus; 250
LV amér [mm) EE; M8dud [mim] PL: Szerakosc; LV Platurs; GE:Width; LT; Plotis; EE: Laius; 120
GB: Dimensions [mm]
PL:Wysokosc; LV:Augstums; GB:Height; LT:Aukstis; EE:Kérgus 65
PL: Odchyiki wymiarow [mm] PL: Tolerancja: T2; LT: Matmeny tolerancijos kategorija: T2 PL: Dlugost; LV: Garums; GB: Length; LT: ligis; EE: Pikkus; +4
LV: Pielaides [mm] LV: Izméru plelaiiu kategorija: T2 PL: Szerckosc; LV: Platums; GB:Width; LT: Plotis; EE: Lalus; +3
GB: Dimenslclms tolerances [mm] GB: Tolerance: T2; EE: Tolerantsi kategooria: T2 PL:Wysokost; LV:Augstums; GB:Height; LT:Aukstis; EE:Kérgus  #2
;:;:;Tun;:?:l[e’;:‘as {mm PL:Rozpigtodt: R2; LT:DydZio nuakrypiy talerancijos kategorija: R2 PL: Diugosc; LV: Garums; GB: Length; LT: llgis; EE: Pikkus; 5
LV: Izméra izkliedes pielaiiu kategorija: R2 PL: Szerokasd; LV: Platums; GB:Width; LT; Plotis; EE: Laius; 3
GB: Range: R2; EE: MG5tude dispersiooni tolerantsi kategooria: R2 PL:Wysokost; LV:Augstums; GB:Height; LT:Aukétis; EE:Kérgus 2
PL: Ksztatt | budowa; PL: Rysunek ¢ ~element pionowe drazony wg EN 771-1:2011+A1:2015 -
LV: Forma; LV: Zim@jums ¢ - vertikali caurumots elements saskana ar EN 771-1; 2011 + Al: 2015
GB: Shape and construction GB: Figure ¢ - vertically hollow element according to EN 771-1: 2011 + Al: 2015
LT: Farma LT: Piesinys ¢ - vertikaliai perforuotas elementas pagal EN 771-1: 2011 + Al; 2015
EE: Kuju B EE: Joonis ¢ - vertikaalselt augustatud element vastavalt EN 771-1: 2011 « A1: 2015 o o
PL; Wytrzymatosé na $ciskanie PL: Kategoria; LV: Kategorija; GB: Category; LT: Kategorija PL; Kategaria I; LV: Ketegorlja |; GB: Category|; LT: Kategorija |; EE:
LV: Spiedes stipriba EE: Kategaoria Kategooria |
f:'sf:;)p;:s;if atrength PL: N/mm?; LV: Nfmm?; GB: N/mm?; LT: Nfmm?; EE: N/mm? 35
EE: Survetugevus PL: Kierunek obcigzenia: PL: prostopadie do poziome| spoiny w murze
LV: Slodzes virziens: LV: perpendikulari horizontilai Suvei siend
GB: Load direction: GB: perpendicular to a horizontal joint in masenry wall
LT: Kriivio kryptis: LT: statmenai j horizontalig siiilg sienoje
EE: Koormuse suund: [E: perpendikulaarselt horisontaalsele vuugile seinas

PL: Rozszerzalnoéd pod wplywem wilgoci;
LV: lzmé&ru maina mitruma ietekmé;
GB: Expansion under the influence of moisture; mm/m NPD; N/A
LT: Matmeny pokytis drégmes povelkyje;
EE: M&&tude muutus nilskuse majul

PL: Wytrzymatosc spoiny wg EN 998-2:2011

LV: Saistianas stipriba ar EN 998-2:2011 pielik C vertibam
GB: Joint strength according to EN 998-2:2011 N/mm? 0,15
LT: Suvirinime stipris pagal EN 938-2:2011

EE: Liitetugevus EN 998-2:2011 lisa C vaartustega

PL: Zawartos¢ aktywnych soll rozpuszczalnych PL: Kategoria;

LV: Aktive $kistodo salu saturs LV: Kategorija;

GB: Content of active soluble salts GB: Category; s2
LT: Aktyviyjy tirply drusky kiekis LT: Kateporija

EE: Aktiivsete lahustuvate soolade sisaldus EE: Kategooria

PL: Reakcja na ogier Reakcija uz uguni PL: Klasa: LV: Klase:

GB: Reaction to fire; LT: Reakcifa | ugnj GB: Grade:LT: Klasé: Al
EE: Reaktsioon tulele EE: Klass:

PL: Absarpcja wody; LV: Udens uzsice PL: % - wagowy: LV: %- péc svara:

GB: Water absorption; LT: Vandens absorbcija GB: % - by weight: LT: % - pagal svorj: [
EE: Vee absorbeerimine EE: % - kaalu jargi:

PL: Wspdlczynnik dyfuzji pary wodne|

LV: Udens tvaika vaditspéjas koeficients
GB: Coefficient of water vapor diffusion n 5/10
LT: Vandens gary laidumo koeficientas
EE: Veeauru juhtimisvdime koefitsient

PL: Ggstosc brutto w stanie suchym; LV: Sausa elementa tilpummasa kg/m’ 1410

GB: Gross density in the dry state; LT: Sausojo-elementa tiring mase

8 Kulvaslemead] mahuniiss PL: Kategotia; LV: Kategorija; GB: Category: LT: Kategorija; EE:

Kategooria

D1

PL: Gestosc netto w stanie suchym; LV: Materiala biivums sausa elementa
GB: Net density in the dry state; LT: Medziagos tankis sausame elemente kg/m?/kategorija 2100/ D1
EE: Materjali tihedus kuivas elemendis

PL: Trwatosc [mrozoodpornost); LV ligizturiba sasalSanas-atku3anas
fedarbiba PL: Kategotia; LV: Kategorija; GB: Category: LT: Kategorija; EE:
GB: Durability (frost resistance); LT: Atsparumas suSalimui —atitirpimul Kategoaria

EE: Vastupidavus kdimumise-llesulamise toime all

F2

PL: Substancje niebezpieczne, Bq/kg; LV: Radioaktiva starojuma
emisija,Bq/kg; GB: Dangerous substances Ba/kg; LT: Radioaktyvaus £2
spinduliavime emisija, Ba/kg; EE: Radioaktiivse kiirguse emissioon,Ba/kg

7. PL Wasci i uzytkowe okreslonego powyzej wyrobu sg zgodne z zestawem deklarowanych wtasciwoscl uzytkowych. Ninjejsza deklaracja wilasciwoscl uzytkowych wydana zostaje zgodnie 2 rozporzadzeniem JE) nr 305/2011 na
wylaczng odpowiedzialnost producenta okreslonego powyiej, / LV: Noradita izstradajuma ekspluatacijas deklaracija atbilst noraditajam deklarétajam ekspluatacijas ipasibam, E1D jzdota saskana ar Regulu (ES) Nr.305/2011 un parto ir
atblldigs vienigi lepriek3 noraditais razotajs. / GB: The performance of the product identified above is consistent with the set of declared performance properties, This'declaration of performance is issued in accordance with Regulation
{EU) No 305/2011 under the sole responsibility of the manufacturer identified above. / LT: nurodyto gaminio eksploatacijos deklaracija atitinka nurodytas deklarpdtas eksploatacijos savybes, eksploatacijos savybiy deklaracija (ETD)
i3duota pagal Reglamenty (ES) Nr.305/2011 Ir uZ jg yra atsakingas tiktal anksciau nurodytas gamintojas, / EE: Antud toote toimivusdeklaratsioon vastab deklarg€ritud toimivusele, TD on valja antud kooskdlas magtusega (EL) nr
305/2011 ja eeltoodud tootja ainuvastutusel. / - /IA

PL: W imlenlu producenta podpisano; LV: RaZotaja varda parakstits; GB: Signed on behalf of the manufacturer; LT: Gamintojo vardu pasiradyta; EE: Tootja poolt j\pimel allkirjastanud: . &
TﬁEo’s“m}arnes razosanas vld

PL: Miejscowasé: data; LV: Vieta: dotums; GB: Place, date: LT: Vieta: dato; EE: Koht: kuupdev; Llepa, 19.12.2022,

PL: imig Nazwisko — stanowisko; LV: Vards uzvards — amats; GB: Name Surname — position: LT: Vardas, pavardé — pareigos; EE: Nimi, p mi - amet;




PL: DEKLARACJA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH Nr B11; LV: EKSPLUATACIIAS TPASTBU DEKLARACLA Nr.B11;
GB: DECLARATION OF PERFORMANCE No B11; LT: EKSPLOATACIJOS SAVYBIU DEKLARACIJA Nr. B11; EE: TOIMIVUSDEKLARATSIOON nr B11;

L

PL: Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu - cegla klinkierowa perforowana gtadka; LV: Unikals produkta tipa identifikacijas kods - caurumots klinkera kiegelis, gluds; GB: Unigue product type
identification code - clinker brick, perforated, smooth: LT: Unikalus produkto tipo identifikacljos kodas - perforuotas klinkeris plyta, lygi; EE: Tootetiiibi unikaalne tunnuskood — perforeeritud
klinkertellis, sile.
11.101200L ~ Janka, 11.201200L - Brunis.

2. PL: Zamierzone zastosowanie lub zastosowania: U - Konstrukcje murowe niezabezpieczone, §ciany, $ciany dziatowe i stupy; LV: Paredzétais lietojums: U - mira konstrukcijas, siends, starpsiends un
kolonnas; GB: Intended use: U - Unsecured masonry structures, walls, partition walls and constructions pillars. LT: Numatytas panaudojimas: U - miiro kenstrukcijose, sienose, pertvarose ir kolonose;
EE: Kasutusotstarve: U — milirikonstruktsi ides, seintes, vaheseintes ja san
3. PL: Producent / Zaktad produkcyjny ; LV: RaZotaja / razoSanas ripnica; GB: Producer / Production plant:
LT: Gamintojo / gamybos gamykla; EE: Tootja / tootjatehas; I I':
LODE 5l1A, LIEPAS raiotne, Lodes iela 1, Liepas pag,, IDD Cz
Césu nov., LV- 4128, LATVIIA
4. PL: Sytem(-y) lub oceny | weryfikacji stalosci wiasciwosc uzytkowych wyrobu budowlanego: System 2+; LV: Sistéma(-s) val strukturéta produkta darbibas stabilitates novértésana un parbaude: Sistéma 2+; GB: System(s) or
assessment and verification of product performance stability: System 2+; LT: Sistema (-os) arba struktiruoto produkto veikime stabilume jvertinimas ir patikrinimas: Sistema 2+; EE: Siisteem(-id) vai struktureeritud toote
toimivuse pusivuse hindamine ja kontrollimine: Siisteem 2+;
5. PL: Norma zharmonizowana: EN 771-1:2011+A1:2015 “Wymagania dotyczace elementdéw murowych - Czgéé 1: Elementy murowe ceramiczne”

LV: Saskanots standarts: EN 771-1: 2011 + Al: 2015 "Sienu milra elementu specifikicijas. 1.daja:Keramikas mira element!"

GB: Harmonized standard: EN 771-1: 2011 + Al: 2015 "Specification for masonry units-Part 1: Clay masonry units”

LT: Suderintas standartas: EN 771-1: 2011 + Al: 2015 "Sieny miro elementy specifikacijos. 1 -a dalis: Keraminiai miro elemental”
EE: Harmoneeritud standard: EN 771-1: 2011 + Al: 2015 "Miiiirikivide spetsifikatsioon.1.daja:Keraamilised miiiirikivid"

PL: Jednostka lub jednostki notyfikowane: “Inspecta Lotwa", nr NB1325 - przeprowadzila pierwszq inspekcje zakladu producenta oraz zakiadowego systemu kontroll produkeji | prowadzi ciagly monitering, oceng | opiniowanie wewngtrznej
kontroli produkeji wedlug wymogdw systemu 2+ | na tej podstawie wydata certyfikat zgodnoéci Zaktadowe] Kontroll Produkeji nr 1325-CPR — 1485, / LV Bavizstridijumam, kuram ir saskanotais standarts EN 771-1:2011+A1:2015, AS
JInspecta Latvia” NB1325 veica sertifikaciju pamatojoties uz sertifikicijas shému 2+, kas balstita uz raZosanas procesa kontroles sakotnéjo novértésanu un apstiprinadanu ar tal sekojosu uzraudziby, kas ietver rafo$anas procesa kontroles
novériésanu un izdeva raZoanas procesa kontroles sertifikdtu Nr. 1325-CPR — 1485, / GB: Notified body or bodies: "Inspecta Latvia”, no. NB1325 - carried out the first inspection of the producer's plant and factory production control
system and carries out continuous monitoring, assessment and evaluation of intermal production control according to the requirements of the 2+ system and on this basis issued a certificate of compliance of the Factory Production Control
No, 1325-CPR-1485.; LT: AB , Inspecta Latvia” vykde statyby gaminio, turinéio suderintg standartq EN 771-1:2011+A1:2015, NB1325 sertifikavimg, remiantis sertifikavimo schema 2+, kuri grindziama gamybos proceso kontrolés pradiniu
{vertinimu Ir patvirtinimu bel tolesne prieziGra, kuri [traukia gamybos proceso kontrolés jvertinima, ir 3davé gamybos proceso kontrolés sertifikatg Nr. 1325-CPR — 1485.; EE: Ehitustoatele, millele on olemas harmaneeritud standard EN 771-
1:2011+A1:2015, AS , Inspecta Latvia” NB1325 vils |abi sertifitseerimise; tuginedes sertifitseerimiskeemile 2+, mis pShineb tootmisohje esmasel Glevaatusel ja kinnitamisel koos sellele jargneva pideva jarelevalvega, mis halmab tootmisohje
hindamist ja andis vilja toatmisohje sertifikaadi nr 1325-CPR — 1485.

6. PL: Deklarowane wiasciwosci uiytkowe: ; LV: Ekspluatacijas ipadibas: ; GB: Declared properties: ; LT: Eksplostacijos savybeés: ; EE: Deklareeritud toimivus:
PL: CECHY ZASADNICZE / LV:DEKLARETAS IPASIBAS / PL; WEASCIWOSCI UZYTKOWE; LV: VERTIBA, KLASE,KATEGORIIA; GB: PERFORMANCE PROPERTIES; LT: VERTE, KLASE,
GB: ESSENTIAL FEATURES / LT:DEKLARUOTOS SAVYBES / KATEGORIJA; EE: VAARTUS, KLASS,KATEGOORIA;
EE:DEKLAREERITUD TOIMIVUS /
PL: Wymiary [mm] LT: Dyd#ial [mm] PL: Dlugos¢; LV: Garums; GB: Length; LT: ligis; EE: Pikkus; 250
LV: [zmér [mm] EE: M&&dud [mm] PL: Szerokodé; LV: Platums; GB:Width; LT: Plotis; EE: Laius; 120
GB: Dimensions [mm] PL:Wysokosc; LV:Augstums; GBiHeight; LT:Aukstis; EE:KOrgus 88
PL: Cdchylki wymiardw [mm] PL: Tolerancja: T2; LT: Matmeny tolerancijos kategorija: T2 PL: Dlugost; LV: Garums; GB: Length; LT: ligis; EE: Pikkus; +3
LV: Pielaides [mm] LV: Izméru pielaifu kategorija: T2 PL: Szerakos; LV: Platums; GB:Width; LT: Plotis; EE: Laius; 3
G8: Dimensions tolerances [mm] GB: Tolerance: T2; EE: Tolerantsi kategoaria: T2 PL:Wysokost; LV:Augstums; GB:Helght; LT:Aukitis, EE:Kdrgus  +2
LF: Tolerancuos tmij PL:Rozpigtoéc: R2; LT:DydEio nuokrypiy tolerancijos kategorija: R2 PL: Dlugost; LV: Garums; GB: Length; LT: llgis; EE: Pikkus; 5
EE: MABtude talerants [mm LV: izméra izkliedes pielaitu kategorija: R2 PL: Szerokos¢; LV: Platums; GB:Width, LT: Plotis; EE: Laius; 3
GB: Range: R2; EE: Mb&tude dispersiooni tolerantsi kategooria: R2 PL:Wysokoéc; LV:Augstums; GB:Height; LT:Aukétis; EE:Kdrgus 3
PL: Ksztalt | budowa; PL: Rysunek ¢ — element pionowo drazony wg EN 771-1:2011+A1:2015
LV: Forma; LV: Zim@jums ¢ - vertikali caurumots elements saskana ar EN 771-1: 2011 + A1: 2015
GB: Shape and construction GB: Figure ¢ - vertically hollow element according te EN 771-1: 2011 + Al: 2015
LT: Forma LT: PieSinys ¢ - vertikalial perfoructas elementas pagal EN 771-1: 2011 + Al: 2015
EE: Kuju EE: Joonis ¢ - vertikaalselt augustatud element vastavalt EN 771-1: 2011 + Al: 2015
PL: Wytrzymatosé na iciskanie PL: Kategoria; LV: Kategorija; GB: Categary; LT: Kategorija PL: Kategoria |; LV: Kategorija |; GB: Category I; LT: Kategorija |;
LV: Spiedes stipriba EE: Kategooria EE: ial
GB: Compressive strength PL:N/mm?; LV: N/mm?; GB: Nfmm; LT: Nfmm?; EE: N/mm? 30
LT: Slégio stipris PL: Kierunek obcigzenia: PL: prostopadie do poziome] spoiny w murze
EE: Survetugevus LV: Slodzes virziens: LV: perpendikuldri horizontdlai Suvei siend
GB: Load direction: GB: perpendicular to a horizontal joint in masonry wall
LT: Kriivio kryptis: LT: statmenai | horizontalig sililg sienoje
EE: Koormuse suund: EE: perpendikulaarselt horisontaalsele vuuglle seinas
PL: Rozszerzalnodé pod wplywem wilgoci;
LV: lzméru maina mitruma ietekme;
GB: Expansion under the influence of moisture; mm/m NPD; N/A
LT: Matmeny pokytis drégmés poveikyje;
EE: MOGtude muutus niiskuse majul
PL: Wytrzymalosé spainy wg EN 998-2:2011
LV: SaistBanas stipriba ar EN 998-2:2011pilelik C vértibam
GB: Joint strength according to EN 998-2:2011 | N/mm? 0,15
LT: Suvirinima stipris pagal EN 998-2:2011
EE: Liitetugevus EN 998-2:2011 Iisa C vadrtustega |
PL: Zawartosé aktywnych soli rozpuszezalnych ‘ PL: Kategoria;
LV: Aktiva Skistoda salu saturs LV: Kategorijs;
GB: Content of active soluble salts ‘ GB: Category; s2
LT: Aktyviyjy tirpiy drusky kiekis LT: Kategorija
EE: Aktilvsete lahustuvate soolade sisaldus EE: gooria
PL: Reakcja na ogien; LV Reakeija uz uguni PL: Klasa: LV: Klase:
GB: Reaction to fire; LT: Reakcija j ugn| GB: Grade:LT: Klase Al
EE: i tulele EE: Klass:
PL: Absorpcja wady, LV: Udens uzsiice PL: % - wagowy: LV: % - péc svara;
GB: Water absorption; LT: Vandens absorhbcija GB: % - by welg| 6
EE: Vee absorbeerimine EE: % - kaalu jargi:
PL: Wspdtczynnik dyfuzji pary wodnej
LV: Odens tvaika vaditspéjas keeficients
GB: Coefficient of water vapor diffusion m 5]10
LT: Vandens gary laiduma koeficientas
EE: Veeauru juhtimisvéime koefitsient
PL: Gestosc brutto w stanle suchym; LV: Sausa elementa tilpummasa kg/mi 1500
g:;a:z:’et::‘;’i"r:;::::arm‘ LT:54us0jo eletnento trink maise PL: Kategotia; LV: Kategorija; GB: Category: LT: Kategorija; EE: b1
Kategooria
PL: Gestosd netto w stanie suchym; LV: Materiala biivums sausa elementa
GB: Net density in the dry state; LT: MedZiagos tankis sausame elemente kg/m’/kategoriia 2100
EE: Materjali tihedus kuivas elemendis
PL: Wspotczynnik przewodzenia ciepta
LV: Ekvivalenta situmvaditspéja
GB: Thermal conductlvity factor W/mK NPD; N/A
LT: Ekvivaientinis Silumos laidumas
EE: Ekvivalentne soojusjuhtimisvime
PL: Trwalos¢ (mrozoodpornosc); LV: ligizturiba sasalianas-atkusanas
ledarbiba PL: Kategotia; LV: Kategorija; GB: Category: LT: Kategorija; EE:
GB: Durability (frost resistance); LT: Atsparumas susalimui— atitirpimul Kategooria F2
EE: Vastupidavus kiilmumise-ilesulamise toime all
PL: Substancje niebezpleczne, Ba/kg; LV: Radicaktiva starojuma
emisija,Ba/kg; GB: Dangerous substances Bg/kg; LT: Radioaktyvaus £2
spinduliavimo emisija, Bq/kg; EE: Radioaktiivse kiirguse emissioon,Ba/kg
7. PL: Wiasciwoscl uzytkowe okreélanega powyzej wyrobu sq zgodne z zestawem deklarowanych wiasciwosci uzytkowych. Ninlejsza deklaracja wlasciwodel utytkawych wydana zosiatefaodnie 7 rozporzadzenienm{lUE) nr 305/2011
na wylqczng edpowiedzialnost producenta okreslonego powyzej. / LV: Noradita izstradajuma ekspluatacijas deklardcija atbilst noraditajam deklarétajam ekspluatacijas ipagib@m, EID izdota saskana ar Regulu (ES) Nr.305/2011 un
par to ir atbildigs vienigi leprieks noraditais raZotajs. / GB: The perfarmance of the product identified above is consistent with the set of declared performance propertje< This declaration of performance is (ssued in accordance
with Regulation (EU) No 305/2011 under the sole responsibility of the manufacturer identified above. / LT: nurodyta gaminio eksploatacijos deklaracija atitinka nuigffytas deklaruotas eksploatacijos savybes, eksploatacijos
savybiy deklaracija (EID) iZduota pagal Reglamenta (ES) Nr.305/2011 ir uf jg yra atsakingas tiktai anks¢iau nurodytas gamintojas. / EE: Antud toote toimivusdeklagdfsioon vastab deklareeritud toimivusele, TD on lja antud
kooskdlas maarusega (EL) nr 305/2011 ja eeltoodud tootja ainuvastutusel. / ﬁA
PL: W imieniu producenta podpi ; LV: R dja varda p 5; GB: Signed on behalf of the manufacturer; LT: Gamintojo vardu pasiraiyta; EE: Tootfa poolt ja nkmel allkirjastanud: -

PL: Imig Nazwisko — stonowisko, LV: Vards uzvards — emats; GB: Name Surname — position: LT: Vardas, pavardé — pareigos, EE: Niml, perekonnaniml - amet; Tazotnes razosonasdoditdjs/Maris Strozds
PL: Migjscowosc: data; LV: Vieta: datums; GB: Place, date: LT: Vieta: data; EE: Koht: kuupdev; Liepa, 19.12§2022.




PL: DEKLARACIA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH Nr. B21; LV: EKSPLUATACIJAS TPASTBU DEKLARACIIA Nr. B21;
GB: DECLARATION OF PERFORMANCE No B21; LT: EKSPLOATACIIOS SAVYBIY DEKLARACIJA Nr. B21; EE: TOIMIVUSDEKLARATSIOON Nr. B21;

PL: Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu - cegta klinkierowa perforowana gladka; LV: Unikals produkta tipa identifikacijas kods - caurumots klinkera kiegelis, gluds; GB: Unique product type
identification code - clinker brick, perforated, smooth; LT: Unikalus produkto tipo identifikacijos kedas — perforuotas klinkeris plyta, lygi; EE: Tootetiilibi unikaalne tunnuskood = perforeeritud klinkertellis, sile.

11.101908L - Janka Cehu.

PL: Zamierzone zastosowanie lub zastosowania: U — Konstrukcje murowe niezabezpieczone, Sciany, Sciany dzialowe i stupy; LV: Paredzétais lietojums: U - miira konstrukcijas, siends, starpsienas un kolonnas;
GB: Intended use: U - Unsecured masonry structures, walls, partition walls and constructions pillars. LT: Numatytas panaudojimas: U - mdro konstrukcijose, sienose, pertvarose ir kolonose; EE:

idy i h 1
v

Kasutusotstarve: U= muiirikonstruktsi

PL: Producent / Zaklad produkcyjny ; LV: Raiotaja / raiosa nas ripnica; GB: Producer / Producuon plant:

LT: Gamintojo / gamybos gamykla; EE: Tootja / tootjatehas;
LODE SIA, LIEPAS raiotne, Lodes iela 1, Liepas pag.,
Césu nov., LV- 4128, LATVIA

LODE(Z

4,

PL: Sytem(-y) lub oceny | wary!ikacjis—tm'b-s‘c'i whasciwosci uzytkowych wyrobu budowlanego: System 2+; LV: Sws-téma('fs] vai s“r!urléruire:rt;pmduha darbibas stabilitates novertesana un parbaude: Sistéma 2+; GB: System(s) or assessment
and verification of product performance stability: System 2+; LT: Sistema (-os) arba struktiruoto predukto veikimo stabllumo jvertinimas ir patikrinimas: Sistema 2+; EE: SUsteem(-id) v&i struktureeritud toote toimivuse piisivuse

hindamine ja kontrollimine; Siisteem 2+;

PL: Norma zharmonizowana: EN 771-1:2011+A1:2015 “Wymagania dotyczace elementéw murowych — Czgé¢ 1: Elementy murowe ceramiczne”

LV: Saskanots standarts: EN 771-1: 2011 + Al: 2015 "Sienu miira elementu specifikacijas.1.dala: ik

| et

mira

GB: Harmonized standard: EN 771-1: 2011 + Al: 2015 "Specification for masonry units-Part 1: Clay masonry units”

LT: Suderintas standartas: EN 771-1: 2011 + Al: 2015 "Sieny muro elementy specifikacijos. 1 -a dalis: Keraminiai mdro elementai”
EE: Harmoneeritud standard: EN 771-1: 2011 + Al: 2015 "Miitrikivide spetsifikatsioon.1.dala:Keraamilised miidirikivid"

PL: Jednostka lub jednostki notyfikowane: “Inspecta totwa”, nr NB1325 - przeprowadzila plerwszg inspekeje zakladu producenta oraz zakladowego systemu kontroll produkeji i prowadzi ciagly monitoring, ocene i opiniowanie wewnetrznej
kontroll predukeji wedlug wymogéw systemu 2+ | na te] podstawle wydata certyfikat zgodnosci Zakiadowe] Kontroli Produkeji nr 1325-CPR — 1485, / LV Blvizsiradijumam, kuram ir saskapotais standarts EN 771-1:2011+A1:2015, AS  Inspecta
Latvia” NB1325 veica sertifikiciju pamatojoties uz sertiflkicijas shému 2+, kas balstita uz raZoianas procesa kontroles sakotngjo novertésanu un apstiprina$anu ar tai sekojosu uzraudzibu, kas [etver raZosanas procesa kontroles novértésanu un
izdeva raiodanas procesa kontroles sertifikatu Nr. 1325-CPR - 1485. / GB: Notified body or bodies: "Inspecta Latvia", no. NB1325 - carried out the first inspection of the producer's plant and factory production control system and carries out
continuous menitoring, assessment and evaluation of internal production control according to the requirements of the 2+ system and on this basis issued a certificate of compliance of the Factory Production Control No, 1325-CPR-1485,; LT: AB
JInspecta Latvia” vykdé statyby gaminio, turinfio suderintg standartg EN 771-1:2011+A1:2015, NB1325 sertifikavimag, remiantis sertifikavimo schema 2+, kuri grindZlama gamybos proceso kontrolés pradiniu |vertinimu ir patvirtinimu bel tolesne
jprietira, kurl [traukia gamybos proceso kontrolés jvertinima, ir iSdave gamyboes proceso kontrolés sertifikatg Nr. 1325-CPR — 1485.; EE: Ehltustootele, millele on olemas harmoneeritud standard EN 771-1:2011+A1:2015, AS ,Inspecta Latvia"
NB1325 viis labi sertifitseerimise, tuginedes sertifitseerimiskeemile 2+, mis pShineb toctmischje esmasel Glevaatusel ja kinnitamisel koos sellele jargneva pideva jarelevalvega, mis hdimab tootmischje hindamist ja andis vélja tootmisohje
sertifiksadi nr 1325-CPR — 1485.

PL: W imieniu producenta podpisano; LV: RaZotaja varda parakstits; GB: Signed on behalf of the manufacturer; LT: Gamintojo vardu pasiraéyta; EE: Tootja poolt{ja nimel allkirjastanud:
PL: Imig Nazwisko - stonowisko, LV: Vérds uzvards — amats; GB: Nome Surname — position: LT: Vardas, pavardé — pareigos; EE: Nimi, perekonnanimi - amet;
PL: Miejscowosc: data; LV: Vieta: datums; GB: Place, date: LT: Vieta: data; EE: Koht: kuupdev;

wylgczng odpowiedzialnosé producenta okreslonego powyze). / LV: Noradita izstridajuma ekspluatacijas deklaracija atbilst noraditajam deklarétajam ekspluatacijas pasi
atbildigs vienigi ieprieks noraditais ralotajs. / GB: The performance of the praduct identified above is consistent with the set of deciared performance properties. Thi
(EU) No 305/2011 under the sole responsibility of the manufacturer identified above. / LT: nurodyto gaminio eksploatacijos deklaracija atitinka nurodytas dekla
isduota pagal Reglamenta (ES) Nr.305/2011 ir ui jg yra atsakingas tiktal ankséiau nurodytas gamintojas. / EE: Antud toote toimivusdeklaratsioon vastab deklar

ja eeitoodud tootja ainuvastutusel, /

ritud toimivusele, TD on valja antud kooskdlas mg

6. PL: Deklarowane wiasciwodci uzytkowe: ; LV: Ekspluatacijas ipasibas: ; GB: Declared properties: ; LT: Eksploatacijos savybés: ; EE: Deklareeritud toimivus:
PL: CECHY ZASADNICZE / LV:DEKLARETAS TPASTBAS / PL: WEASCIWOSCI UZYTKOWE; LV: VERTIBA, KLASE,KATEGORIIA; GB: PERFORMANCE PROPERTIES; LT: VERTE, KLASE,
GB: ESSENTIAL FEATURES / LT:DEKLARUOTOS SAVYBES / KATEGORUA; EE: VAARTUS, KLASS,KATEGOORIA;
EE:DEKLAREERITUD TOIMIVUS /
PL: Wymiary [mm] LT: Dydziai [mm] PL: Diugos¢; LV: Garums; GB: Length; LT: llgis; EE: Pikkus; 290
Lv: lzwerl [mm] EE: M88dud [mm] PL: Szerokaéd; LV: Platums; GB:Width; LT: Plotis; EE: Laius; 140
GB: Dimensions [mm]
PL:Wysokos¢; LV:Augstums,; GB:Height; LT:Aukstis; EE:KSrgus 65
PL: Odchytki wymiardw [mm] PL: Tolerancja: T2; LT: Matmeny tolerancijos kategorija: T2 PL: Dlugosc; LV: Garums; GB: Length; LT: ligis; EE: Pikkus; 4
LV: Pielaides [mm] LV: Izméru plelaitu kategorija: T2 PL: Szerokos¢; LV: Platums; GB:Width; LT: Plotis; EE: Laius; $2
GB: Dimensions tolerances (mm) GB: Tolerance: T2; EE: Tolerantsi kategooria; T2 PL:Wysokoié; LV:Augstums; GB:Helght; LT:Aukitis; EE:Kérgus  +2
:: :;:au";:?;lg:::!s {mm] PL:Rozpigtosé: R2; LT:Dydiio nuokryply tolerancijos kategorija: R2 PL: Dlugosd; LV: Garums; GB! Length; LT: ligls; EE: Pikkus; 5
LV: lzméra izkliedes pielaitu kategorija: R2 PL: Szerckosd; LV: Platums; GB:Width; LT: Plotis; EE: Laius; 3
GB: Range: R2; EE: M&8tude dispersioon| tolerantsi kategooria: R2 PL:Wysokost; LV:Augstums; GB:Height; LT:AulGtis; EE:Kdrgus 2
PL: Ksztalt | budowa; PL: Rysunek ¢ - element pianowo drgzany wg EN 771-1:2011+A1:2015 -
LV: Forma; LV: Zim&jums ¢ - vertikall caurumots elements saskana ar EN 771-1: 2011+ Al: 2015
GB: Shape and construction GB: Figure ¢ - vertically hollow element according to EN 771-1: 2011 + Al: 2015
LT: Forma LT: Piesinys ¢ - vertikaliai perforuotas elementas pagal EN 771-1: 2011 + Al: 2015
EE: Kuju EE: Joonis ¢ - vertikaalselt sugustatud element vastavalt EN 771-1: 2011 + Al: 2015
PL: Wytrzymatosc na sciskanie PL: Kategoria; LV: Kategorija; GB: Category; LT: Kategorija PL: Kategaria I; LV: Kategorija |; GB: Category |; LT: Kategorija I; EE:
LV: Spiedes stipriba EE; Kategooria Kategooria |
GB: Compressive strength
LT: Slégio stipris PL: N/mm?; LV: N/mm?; GB: Nf/mm?; LT: N/mmé; EE: Nfmm? 30
EE: Survetugevus PL: Kierunek obcigzenia: PL: prostopadle do poziome| spoiny w murze
LV: Slodzes virziens: LV: perpendikuldri horizontalai Suvei siend
GB: Load direction: GE: perpendicular to a horizontal joint in masonry wall
LT: Krivio kryptis: LT: statmenai | horizontalig sililg sienoje
EE: Koormuse suund: EE: perpendikul; It hori vuugile seinas
PL: Rozszerzalnosé pod wplywem wilgoci;
LV: lzméru maina mitruma ietekme;
GB: Expansion under the influence of moisture; mm/m NPD; N/A
LT: Matmeny pokytis drégmeés poveikyje;
EE: M&&tude muutus niiskuse majul
PL: Wytrzymaloéc spoiny wg EN 998-2:2011
LV: Saistidanas stipriba ar EN 998-2:2011pielik C vartibam
GB: Joint strength according to EN 998-2:2011 N/mm? 0,15
LT: Suvirinimo stipris pagal EN §98-2:2011
EE: Liitetugevus EN 998-2:2011 lisa C vadrtustega
PL: Zawartosc aktywnyeh soli rozpuszczalnych PL: Kategoria;
LV: Aktivo SkistoSo saju saturs LV: Kategorija;
GB: Content of active soluble salts GB: Categary; s2
LT: Aktyvigjy tirpiy drusky kiekis LT: Kategorija
EE: Aktiivsete lahustuvate soolade sisaldus EE: Kategooria
PL: Reakcja na ogien; LV: Reakcija uz uguni PL: Klasa: LV: Klase:
GB: Reaction to fire; LT: Reakcifa | ugn| GB: Grade:LT: Klase: Al
EE: Reaktsioen tulele EE: Klass:
PL: Absorpcja wody, LV: Udens uzsiice PL: % - wagowy: LV: % - péc svara:
GB: Water absorption; LT: Vandens absorbeija GB: % - by weight: LT: % - pagal svor| 6
EE: Vee absorbeerimine EE: % - kaalu Jargi:
PL: Wspolezynnik dyfuzji pary wodnej
Lv: Udens tvaika vaditspéjas koeficients
GB: Coefficient of water vapor diffusion H 5/10
LT: Vandens gary laidumo koeficientas
EE: Veeauru juhtimisvBime koefitsient
PL: Gestosc brutto w stanie suchym; LV: Sausa elementa tilpummasa kg/m? 1516
:; KC; ::::‘:::_;‘;';‘;:;::aiate’ LESealosiemento wiing s PL: Kategotia; LV: Kategorija; GB: Category: LT: Kategorija; EE: -
Kategooria
PL: Ggstost netto w stanie suchym; LV: Materiala blivums sausa elementa
GB: Net density In the dry state; LT: MedZiagos tankis sausame elemente kg/m’/kategorija 2100/ D1
_EE: Materjali tihedus kuivas elemendis
PL: Trwatoé¢ {mrozoodpornoét); LV: ligizturiba sasalianas-atkuanas ledarbiba
GB: Durability (frost resistance); LT: Atsparumas susalimui — atitirpimui PL: Kategotia; LV: Kategorija; GB: Category: LT: Kategorija; EE:
EE: Vastupidavus kilmumise-Ulesulamise toime all Kategooria F2
PL: Substancje niebezpieczne, Ba/kg; LV: Radioaktiva starojuma emisija,Ba/ke;
GB: Dangerous substances Bq/kg; LT: Radioaktyvaus spinduliavimo emisija, £2
Ba/kg: EE: Radicaktilvse kilrguse emissioon,Ba/kg —
7. PL Wiasciwosci uzytkowe okreslonego powyie] wyrobu sg zgodne 2 zestawem deklarowanych wiasciwoscl uzytkowych. Ninigjsza deklaracja wiadciwescl uzytkowych wydana b Zgodnie z rozporzadzeniem(UE) nr 305/2011 na

10 izdota saskana ar Regulu (ES) NR305/2011 un parto ir
claration of performance Is issued in accordance with Reguiation
as eksploatacijos savybes, eksploatacijos savybiy deklaracija (EID)
rusega (EL) nr 305/2011

Lode SIA Liepas raZot oSanas yhditajs/Maris Strazds
Liepa, 19.12,3022,




